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02-01-17

PRIORITY - PRIORITE 1

BUILDING A CLEAN AND SUSTAINABLE CANADA
CONSTRUIRE UN CANADA PROPRE ET DURABLE

DEFENDING THE NORTH COAST TANKER BAN

Skeena-Bulkley Valley, Nanaimo--Ladysmith

WHEREAS:

WHEREAS a tanker spill on the coast would
devastate the environment and communities relying
on the ocean for food, work, and culture.

WHEREAS the Canada-Alberta MOU for an oil
pipeline to the North Coast of British Columbia
was made without consulting First Nations or
British Columbia.

WHEREAS no business is willing to invest in such a
pipeline so construction will require public subsidy.

WHEREAS Canada has committed to reduce climate
change causing gas emissions. And

WHEREAS First Nations from the Coast wrote to
the Prime Minister in July 2025 to express their
“profound, unwavering and continued support” for
Bill C-48.

BE IT RESOLVED THAT:

BE IT RESOLVED that the NDP stand with coastal
First Nations and vigorously oppose any efforts to
weaken, overturn, or temporarily suspend the tanker
ban along British Columbia’s Coast.

2 | CONVENTION - CONGRES 2026

DEFENDRE LINTERDICTION DES PETROLIERS
SUR LA COTE NORD

Skeena-Bulkley Valley, Nanaimo--Ladysmith

ATTENDU:

ATTENDU QU’un déversement provenant d’'un
pétrolier sur la cote aurait des effets dévastateurs
sur I'environnement ainsi que sur les communautés
qui dépendent de I'océan pour leur alimentation, leur
travail et leur culture ;

ATTENDU QUE le protocole d’entente (PE) Canada-
Alberta visant la construction d’'un oléoduc vers la
cote Nord de la Colombie Britannique a été conclu
sans consultation des Premiéres Nations ni de la
Colombie Britannique ;

ATTENDU QU’aucune entreprise n'est disposée a
investir dans un tel oléoduc et que sa construction
nécessiterait donc des subventions publiques ;

ATTENDU QUE le Canada s’est engagé a réduire les
émissions de gaz responsables des changements
climatiques ; et

ATTENDU QUE des Premiéres Nations de la cote
ont écrit au premier ministre en juillet 2025 pour
exprimer leur « soutien profond, indéfectible et
continu » au projet de loi C 48.

IL EST RESOLU QUE QUE:

IL EST RESOLU QUE les néo démocrates croient a la
défense et au maintien de l'interdiction fédérale des

pétroliers transportant du pétrole au large de la céte

Nord de la Colombie Britannique.

RESOLUTIONS + RESOLUTIONS



02-02-41

PRIORITY - PRIORITE 2

BUILDING A CLEAN AND SUSTAINABLE CANADA
CONSTRUIRE UN CANADA PROPRE ET DURABLE

WATER CONSERVATION

Victoria

CONSERVATION DE LEAU

Victoria

WHEREAS:

WHEREAS clean water is a fundamental human right,
and needs to be under public control and
not privatized.

WHEREAS the UN’s 2010 recognition of the right to
water and sanitation.

WHEREAS First Nations communities still lack clean
water, with Indigenous Services Canada reporting 38
active long-term drinking water advisories (DWAs)

in 36 communities as of January 6, 2026, many
communities still rely on boiling water or alternative
sources due to persistent issues.

WHEREAS Artificial Intelligence (Al), mining, and
natural gas, and private water companies utilize
substantial water resources.

BE IT RESOLVED THAT:

Therefore, BE IT RESOLVED that the NDP request
and demand that the federal government identify
and designate all such lands and waterways as
“watershed lands”; and

BE IT RESOLVED that The Federal NDP call on the
Canadian Government to exclude water from all trade
and investment agreements; and

BE IT FURTHER RESOLVED that the Federal NDP
continue Protect Canadian water bodies under the
Navigable Water Act to ensure water quality and
quantity is not compromised.

BE IT FURTHER RESOLVED to end all anti-
environmental subsidies and tax niches, and
recommend increasing taxes on polluting transport
and zero taxation on clean transport.
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ATTENDU:

ATTENDU QUE I'eau potable est un droit humain
fondamental et doit rester sous contrdle public, et non
étre privatisée.

ATTENDU QUE I'ONU a reconnue en en 2010 le droit a
'eau et a 'assainissement.

ATTENDU QUE les communautés des Premiéres

Nations manquent toujours d’'eau potable, Services aux
Autochtones Canada signalant 38 avis d’ébullition a long
terme (AETD) actifs dans 36 communautés au 6 janvier
2026 ; de nombreuses communautés doivent encore faire
bouillir leur eau ou dépendre de sources alternatives en
raison de problemes persistants.

ATTENDU QUE l'intelligence artificielle (IA), I'exploitation
miniére, le gaz naturel et les entreprises privées de
gestion de I'eau utilisent d'importantes quantités de
ressources hydriques.

IL EST RESOLU QUE QUE:

Par conséquent, IL EST RESOLU QUE le NPD demande
et exige que le gouvernement fédéral identifie et désigne
toutes ces terres et voies navigables comme des

« territoires de bassins versants »; et

IL EST RESOLU QUE le NPD fédéral demande au
gouvernement du Canada d’exclure I'eau de tous les
accords commerciaux et d’'investissement; et

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE le NPD fédéral continue
de protéger les plans d'eau canadiens en vertu de la Loi
sur les eaux navigables afin de garantir que la qualité et la
quantité de I'eau ne soient pas compromises.

IL EST EN OUTRE RESOLU de mettre fin a toutes

les subventions et a tous les avantages fiscaux anti
environnementaux, et recommander une augmentation de
la fiscalité sur les transports polluants et une fiscalité nulle
sur les transports propres.

RESOLUTIONS + RESOLUTIONS



02-03-29

PRIORITY - PRIORITE 3

BUILDING A CLEAN AND SUSTAINABLE CANADA
CONSTRUIRE UN CANADA PROPRE ET DURABLE

NATIONAL FIRE FIGHTING STRATEGY

North Island-Powell River

WHEREAS:

WHEREAS Canada is facing record wildfires that
are destroying communities, critical infrastructure,
and lives.

WHEREAS the air pollution caused by wildfires
negatively impacts human health.

WHEREAS climate change is leading to longer, hotter
and more destructive wildfire seasons.

BE IT RESOLVED THAT:

BE IT RESOLVED that New Democrats support the
launching of a National Fire Fighting Strategy to help
defend communities from climate disasters.
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STRATEGIE NATIONALE DE LUTTE CONTRE
LES INCENDIES

North Island-Powell River

ATTENDU:

ATTENDU QUE le Canada est confronté a des
incendies de forét sans précédent qui détruisent des
communautés, des infrastructures essentielles et
des vies.

ATTENDU QUE la pollution atmosphérique causée
par les incendies de forét a des effets néfastes sur la
santé humaine.

ATTENDU QUE les changements climatiques
entrainent des saisons d’incendies de forét plus
longues, plus chaudes et plus destructrices.

IL EST RESOLU QUE QUE:

IL EST RESOLU QUE les néo-démocrates appuient le
lancement d'une stratégie nationale de lutte contre
les incendies afin d’aider a protéger les collectivités
contre les catastrophes climatiques.

RESOLUTIONS + RESOLUTIONS



02-04-01

PRIORITY - PRIORITE 4

BUILDING A CLEAN AND SUSTAINABLE CANADA
CONSTRUIRE UN CANADA PROPRE ET DURABLE

SUPPORTING CARBON-FREE
ELECTRICITY ACROSS CANADA

Saskatoon South; University of Toronto, Saint Boniface-
-Saint Vital; Wellington-Halton Hills; Hamilton Centre;
Ottawa Young new Democrats; Toronto—St. Paul’s;
International Brotherhood of Electrical Workers Local
353; Oakville East; Kitchener Centre; Wellington-Halton
Hills; Bruce-Grey-Owen Sound; Peterborough Youth;
Davenport

WHEREAS:

WHEREAS there is scientific consensus that we
must more than double our clean electricity supply
by 2050 to meet Canada’s carbon reduction goals;
and

WHEREAS the U.N. IPCC’s model pathways to
prevent catastrophic climate change require
significant increases in a diverse energy mix that
includes hydro, nuclear energy, wind, solar, and
storage; and

WHEREAS each provincial electricity grid has
unique demand requirements and opportunities for a
carbon-free supply mix; and

WHEREAS investing in the decarbonization of
electricity grids will create and sustain good, union
jobs; and

WHEREAS the free, prior, and informed consent of
Indigenous Peoples should be a necessary condition
for new energy projects.
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BE IT RESOLVED THAT:

BE IT RESOLVED that section 2.4 be amended with
the following:

1. Add a subsection: Eliminating the use of fossil
fuels for electricity generation in Canada.

2. Amend subsection 2.4.e by replacing it with:
“Ensuring the highest global standards for
nuclear safety, security and waste management”

3. Add a subsection: Supporting decarbonization
of provincial energy grids through investment
in new ultra-low emissions electricity projects
including hydro, renewables, made-in-Canada
nuclear, and storage.

4. Add a subsection: Requiring the free, prior, and
informed consent of Indigenous Peoples for all
new energy projects.

5. Add a subsection: Defending and expanding
public ownership of electricity generation,
transmission, and distribution.

RESOLUTIONS + RESOLUTIONS



02-04-01

PRIORITY - PRIORITE 4

BUILDING A CLEAN AND SUSTAINABLE CANADA
CONSTRUIRE UN CANADA PROPRE ET DURABLE

SOUTENIR LELECTRICITE SANS CARBONE
A TRAVERS CANADA

Saskatoon South; University of Toronto, Saint Boniface-
-Saint Vital; Wellington-Halton Hills; Hamilton Centre;
Ottawa Young new Democrats; Toronto—St. Paul’s;
International Brotherhood of Electrical Workers Local
353; Oakville East; Kitchener Centre; Wellington-Halton
Hills; Bruce-Grey-Owen Sound; Peterborough Youth;
Davenport

ATTENDU:

ATTENDU QUE les scientifiques s’accordent

a dire que nous devons plus que doubler notre
approvisionnement en électricité propre d'ici
2050 pour atteindre les objectifs de réduction des
émissions de carbone du Canada ; et

ATTENDU QUE les scénarios modéles du GIEC
des Nations unies pour prévenir un changement
climatique catastrophique nécessitent une
augmentation significative d’'un mix énergétique
diversifié comprenant I'hydroélectricité, I'énergie
nucléaire, I'énergie éolienne, I'énergie solaire et le
stockage ; et

ATTENDU QUE chaque réseau électrique provincial
a des besoins et des possibilités uniques en matiére
d’approvisionnement sans carbone ; et

ATTENDU QU'investir dans la décarbonisation
des réseaux électriques permettra de créer et de
maintenir des emplois syndiqués de qualité ; et

ATTENDU QUE le consentement libre, préalable et
éclairé des peuples autochtones devrait étre une

condition nécessaire a la mise en ceuvre de nouveaux

projets énergétiques.
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IL EST RESOLU QUE QUE:

IL EST RESOLU QUE que la section 2.4 du cahier des
politiques soit modifié comme suit :

1. Ajouter la sous-section suivante: Eliminer
I'utilisation des combustibles fossiles pour la
production d’électricité au Canada.

2. Modifier le paragraphe 2.4.e en le remplagant
par: « Garantir les normes mondiales les plus
élevées en matiére de sireté nucléaire, de
sécurité et de gestion des déchets ».

3. Ajouter le paragraphe suivant: Soutenir la
décarbonisation des réseaux énergétiques
provinciaux en investissant dans de nouveaux
projets d'électricité a tres faibles émissions,
notamment I'hydroélectricité, les énergies
renouvelables, le nucléaire fabriqué au Canada
et le stockage.

4. Ajouter le paragraphe suivant : Exiger le
consentement libre, préalable et éclairé des
peuples autochtones pour tous les nouveaux
projets énergétiques.

5. Ajouter le paragraphe suivant : Défendre et
étendre la propriété publique de la production,
du transport et de la distribution d’électricité.

RESOLUTIONS + RESOLUTIONS



02-05-08

PRIORITY - PRIORITE 5

BUILDING A CLEAN AND SUSTAINABLE CANADA
CONSTRUIRE UN CANADA PROPRE ET DURABLE

CANADA INFRASTRUCTURE BANK
CUPE

LA BANQUE DE LINFRASTRUCTURE DU CANADA
CUPE

WHEREAS:

WHEREAS the Canada Infrastructure Bank's (CIB)
privatization mandate creates delays, excludes
important projects, and adds unnecessary
complexity;

WHEREAS a public bank lends money at lower
interest rates than the private sector, keeping
projects affordable;

WHEREAS numerous experts including the
Parliamentary Budget Officer and a parliamentary
committee have concluded the CIB has failed

BE IT RESOLVED THAT:

BE IT RESOLVED that the NDP would abolish the
CIB and create a public bank that would serve as a
source of low-cost loans to help local governments
and Indigenous communities deliver vital projects;

BE IT FURTHER RESOLVED that the public bank
be required to only support environmentally
sustainable projects.
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ATTENDU:

ATTENDU QUE le mandat de privatisation de la
Banque de l'infrastructure du Canada (BIC) crée des
délais, exclut des projets importants et ajoute une
complexité inutile ;

ATTENDU QU’une banque publique préte de lI'argent
a des taux d'intérét plus bas que le secteur privé,
maintenant ainsi les projets a un coit abordable ;

ATTENDU QUE de nombreuses et nombreux
expert-es, dont le directeur parlementaire du budget
et un comité parlementaire, ont conclu que laBIC a
échoué dans sa mission;

IL EST RESOLU QUE QUE:

IL EST RESOLU QUE le NPD abolirait la BIC et
créerait une banque publique qui servirait de source
de préts a faible colt pour aider les gouvernements
locaux et les communautés autochtones a réaliser
des projets essentiels ;

IL EST EN OUTRE RESOLU QUE la banque publique
soit tenue de soutenir uniquement des projets
écologiquement durables.

RESOLUTIONS + RESOLUTIONS



02-06-26

PRIORITY - PRIORITE 6

BUILDING A CLEAN AND SUSTAINABLE CANADA
CONSTRUIRE UN CANADA PROPRE ET DURABLE

INVESTING IN WATERSHED SECURITY FOR A
CLIMATE-RESILIENT CANADA

Congress of Union Retirees of Canada

WHEREAS:

WHEREAS a healthy watershed is foundational
public infrastructure that supports clean drinking
water, flood and drought resilience, wildfire risk
reduction, biodiversity and stable local economies;

WHEREAS climate change is increasing the
frequency and severity of water-related disasters
across Canada, imposing mounting costs on
communities and governments;

WHEREAS Indigenous Peoples have stewarded
water and landscapes since time immemorial,
and effective watershed protection requires co-
governance and respect for Indigenous rights;

WHEREAS community-led watershed initiatives
create local jobs while enhancing resilience.

BE IT RESOLVED THAT:

BE IT RESOLVED that the New Democratic Party of
Canada commit to sustained federal investment in
watershed security as integral to climate adaptation
and disaster prevention; prioritize community-based
watershed planning, protection and restoration;
support Indigenous-led and co-governed watershed
initiatives; and ensure funding mechanisms enable
long-term, place-based action with local economic
and ecological benefits.
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INVESTIR DANS LA SECURITE DES BASSINS
VERSANTS POUR UN CANADA RESILIENT AU
CHANGEMENT CLIMATIQUE

Congress of Union Retirees of Canada

ATTENDU:

ATTENDU QU’un bassin versant sain est une
infrastructure publique fondamentale qui favorise
l'acces a l'eau potable, la résilience aux inondations

et a la sécheresse, la réduction des risques d’incendies
de forét, la biodiversité et la stabilité des

économies locales ;

ATTENDU QUE le changement climatique augmente
la fréquence et la gravité des catastrophes liées a I'eau
dans tout le Canada, imposant des colts croissants
aux communautés et aux gouvernements ;

ATTENDU QUE les peuples autochtones gérent I'eau
et les paysages depuis des temps immémoriaux,

et une protection efficace des bassins versants
nécessite une co-gouvernance et le respect des droits
des Autochtones ;

ATTENDU QUE les initiatives communautaires en
matiére de bassins versants créent des emplois locaux
tout en renforgant la résilience.

IL EST RESOLU QUE QUE:

IL EST RESOLU QUE le Nouveau Parti Démocratique

du Canada s’engage a investir de maniéere soutenue au
niveau fédéral dans la sécurité des bassins versants,
qui fait partie intégrante de I'adaptation au changement
climatique et de la prévention des catastrophes ; a
donner la priorité a la planification, a la protection et a la
restauration des bassins versants par les communautés
; a soutenir les initiatives menées par les Autochtones
et cogérées en matiére de bassins versants ; et a veiller
a ce que les mécanismes de financement permettent
des actions a long terme, adaptées au contexte local et
présentant des avantages économiques et écologiques
pour les communautés.

RESOLUTIONS + RESOLUTIONS



02-07-15

PRIORITY * PRIORITE 7

BUILDING A CLEAN AND SUSTAINABLE CANADA
CONSTRUIRE UN CANADA PROPRE ET DURABLE

CREATING NEW NATIONAL URBAN PARKS
ONDY

WHEREAS:

WHEREAS Rouge National Urban Park in Toronto is
the first of its kind national urban park stewarded by
Parks Canada, protecting the Rouge River, Petticoat
Creek and Duffins Creek watersheds

WHEREAS other national urban parks have been
proposed, but not yet designated by the federal
government, such as Blue Mountain Birch Cove
Lakes in Halifax, Nova Scotia, Meewasin Valley in
Saskatoon, and Ojibway Prairie Complex in Windsor.

WHEREAS the 2021 federal budget committed to the
creation of a network of up to 6 national urban parks
by 2025, but no additional national urban parks have
been created since.

BE IT RESOLVED THAT:

BE IT RESOLVED that the following be added to
Section 2.1 of the Policy Book:

h. Creating a nation-wide network of national urban
parks, with at least one in each province and territory
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CREATION DE NOUVEAUX PARCS URBAINS
NATIONAUX

ONDY

ATTENDU:

ATTENDU QUE le Parc national urbain de la Rouge,
a Toronto, est le premier parc urbain national de ce
type géré par Parcs Canada, protégeant les bassins
versants de la riviere Rouge, du ruisseau Petticoat et
du ruisseau Duffins ;

ATTENDU QUE d’autres parcs urbains nationaux ont
été proposés, mais n‘ont pas encore été désignés par
le gouvernement fédéral, notamment Blue Mountain-
Birch Cove Lakes a Halifax, en Nouvelle-Ecosse, la
vallée de Meewasin a Saskatoon, et le complexe de
prairies Ojibway a Windsor ;

ATTENDU QUE le budget fédéral de 2021 s'était
engageé a créer un réseau d’au plus 6 parcs urbains
nationaux d’ici 2025, mais qu’aucun parc urbain
national supplémentaire n'a été créé depuis;

IL EST RESOLU QUE QUE:

IL EST RESOLU QUE ce qui suit soit ajouté a la
section 2.1 du cahier des politiques :

h. Créer un réseau pancanadien de parcs urbains
nationaux, avec au moins un parc dans chaque
province et territoire.

RESOLUTIONS + RESOLUTIONS



02-08-43

PRIORITY - PRIORITE 8

BUILDING A CLEAN AND SUSTAINABLE CANADA
CONSTRUIRE UN CANADA PROPRE ET DURABLE

PUBLIC OPTION FOR GROCERIES

Laurentides-Labelle

OPTION PUBLIQUE POUR LEPICERIE

Laurentides-Labelle

WHEREAS:

WHEREAS grocery prices are soaring, and
companies like Loblaws are making billions in profits;

WHEREAS 1 in 4 Canadians are living with f
ood insecurity;

WHEREAS affordability is the top concern for
Canadians from coast to coast to coast;

WHEREAS with a moderate investment - a low-cost
public option for groceries could reduce prices in
cities by approximately 30% and in the North by
approximately 45%; strengthen local and regional
food systems and create good unionized jobs;

WHEREAS governments in Canada have a
successful history running retail outlets (e.g. liquor/
cannabis stores), and public grocery is working in
other countries;

BE IT RESOLVED THAT:

BE IT RESOLVED that the NDP will work to advance
a low-cost public option for groceries, from coast to
coast to coast.
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ATTENDU:

ATTENDU QUE les prix des denrées alimentaires
montent en fleche et que des entreprises comme
Loblaws engrangent des milliards de dollars de profit;

ATTENDU QU’un-e Canadien-ne sur quatre vit dans
I'insécurité alimentaire ;

ATTENDU QUE le cout de la vie est la principale
préoccupation des Canadien-nes de cote a cote a
cote;

ATTENDU QU’avec un investissement modéré -
une option publique a bas prix pour les produits
alimentaires pourrait réduire les prix d’environ 30 %
dans les villes et d’environ 45 % dans le Nord,
renforcer les systémes alimentaires locaux et
régionaux et créer de bons emplois syndiqués

ATTENDU QUE les gouvernements du Canada gérent
déja avec succes des points de vente au détail tels
que des magasins d'alcool et de cannabis, et le les
épiceries publiques fonctionnent dans d’autres pays ;

IL EST RESOLU QUE QUE:

IL EST RESOLU que le NPD va travailler pour avancer
une option publique a bas prix pour les produits
alimentaires, de cote a cote a cote.

RESOLUTIONS + RESOLUTIONS



02-09-09

PRIORITY * PRIORITE 9

BUILDING A CLEAN AND SUSTAINABLE CANADA
CONSTRUIRE UN CANADA PROPRE ET DURABLE

CLARITY ON ELECTRIC VEHICLES

Taialako'n—Parkdale—High Park; Toronto—St. Paul’s

CLARTE SUR LES VEHICULES ELECTRIQUES

Taiaiako'n—Parkdale—High Park; Toronto—St. Paul’s

WHEREAS:

WHEREAS the original text of 2.6.¢, (i.e., “investing
in the development of “green cars”) appears to have
been written before the widespread availability of
electric vehicles;

WHEREAS electric vehicles are a proven,
scalable technology essential to decarbonizing
transportation;

WHEREAS binding sales mandates are required to
accelerate adoption and ensure a full transition away
from internal combustion engines by 2035.

BE IT RESOLVED THAT:

BE IT RESOLVED that section 2.6.e in the policy
book be amended to read:

“mandating the sale of electric and hybrid vehicles by
2035, while ensuring the ethical supply of minerals.”
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ATTENDU:

ATTENDU QUE le texte original de la section

2.6.e (soit « Investir dans le développement des
“voitures vertes” ») semble avoir été rédigé avant la
disponibilité généralisée des véhicules électriques ;

ATTENDU QUE les véhicules électriques sont une
technologie éprouvée et adaptable, essentielle a la
décarbonisation des transports ;

ATTENDU QUE des mandats de vente contraignants
sont nécessaires pour accélérer 'adoption des
véhicules électriques et assurer une transition
compléte vers I'abandon des moteurs a combustion
interne d’ici 2035 ;

IL EST RESOLU QUE QUE:

IL EST RESOLU QUE que la section 2.6.e du cahier
des politiques soit modifié pour se lire comme

suit : “Rendre obligatoire la vente de véhicules
électriques et hybrides d'ici 2035, tout en assurant un
approvisionnement éthique en minéraux.”

RESOLUTIONS + RESOLUTIONS



02-10-34

PRIORITY - PRIORITE 10

BUILDING A CLEAN AND SUSTAINABLE CANADA
CONSTRUIRE UN CANADA PROPRE ET DURABLE

PROTECTING CANADA'S PEOPLE AND ECONOMY
FROM INFLUENZA, MEASLES, COVID-19, AND
FUTURE AIRBORNE PANDEMICS

Toronto—St. Paul’s; Etobicoke-Lakeshore; Toronto Centre

WHEREAS:

o COVID-19, influenza, and measles spread when
infected persons transmit infectious aerosols
that remain suspended in the air;

« Marginalized Canadians disproportionately face
harm and death during airborne pandemics.

« Canada already has the technology to make
indoor air safer through better ventilation,
filtration, upper-room and far-UV technology;

« Saferindoor air reduces the risk of future
lockdowns and is cost-effective over the long
term;

o ASHRAE Standard 241 - Control of Infectious
Aerosols - is the internationally recognized
standard for ensuring that indoor air is cleaned
to reduce the spread of airborne illnesses in
high-risk contexts and pandemics.

BE IT RESOLVED THAT Canada’s NDP supports:

» Renovating public institutions and shared indoor
spaces to meet ASHRAE Standard 241;

« Creating an action plan to help ensure that all
new buildings where indoor illnesses are known
to spread can comply with ASHRAE Standard
247;

» Developing and funding a strategy to help
Canadian institutions meet these indoor air
safety standards;

« Better funding for public health education about
how to prevent the spread of airborne infections.
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PROTEGER LA POPULATION ET LECONOMIE DU
CANADA CONTRE LA GRIPPE, LA ROUGEOLE,
LA COVID-19 ET LES FUTURES PANDEMIES
TRANSMISSIBLES PAR VOIE AERIENNE

Toronto—St. Paul’s; Etobicoke-Lakeshore; Toronto Centre

ATTENDU:

La COVID-19, la grippe et la rougeole se propagent
lorsque des personnes infectées transmettent des
aérosols infectieux qui restent en suspension dans l'air;

Les Canadien-nes marginalisé-es sont
disproportionnellement exposé-es aux risques et a la
mort lors de pandémies aériennes.

Le Canada dispose déja de la technologie nécessaire
pour rendre l'air intérieur plus sir grace a une meilleure
ventilation, une meilleure filtration, la technologie des
chambres supérieures et des ultraviolets lointains ;

Un air intérieur plus sar réduit le risque de futurs
confinements et est rentable a long terme ;

La norme ASHRAE 241 - Contréole des aérosols
infectieux — est la norme internationalement reconnue
pour garantir que l'air intérieur est purifié afin de
réduire la propagation des maladies transmissibles par
voie aérienne dans les contextes a haut risque et les
pandémies.

IL EST RESOLU QUE que le NPD canadien soutient :

La rénovation des institutions publiques et des espaces
intérieurs partagés afin de se conformer a la norme
ASHRAE 241;

La création d’'un plan d’action visant a garantir que tous
les nouveaux batiments ou I'on sait que des maladies
se propagent a l'intérieur puissent se conformer a la
norme ASHRAE 241 ;

I'élaboration et le financement d’une stratégie visant
a aider les institutions canadiennes a respecter ces
normes de sécurité relatives a l'air intérieur ;

Un meilleur financement de I'éducation en matiére
de santé publique sur la maniére de prévenir la
propagation des infections transmissibles par voie
aérienne.

RESOLUTIONS + RESOLUTIONS



